
PROGRAM TILL CORINTHIANS
Onsd. den 14 maj och Fred, den 16 maj Pris 35 öre



Fred. 16 maj Djurgården—Corinthians

PÅ GEMENSAM FRONT

Under många och långa år har samarbetet mellan Stock­
holms två stora fotbollsklubbar, Djurgården och AIK, inte 
varit vad det borde varit. Man har knappast kunnat tala om 
något samarbete alls. Bägge klubbarna nöjde sig länge med 
att försöka hålla varandra nere. På senare år har det emel­
lertid gått upp för de styrande, att man har mera att vinna 
på ett samarbete, och när de bägge ”tvillingklubbarna” i 
fjol fyllde 60 år räckte man varann handen och rökte en 
fredspipa. I samma veva stupade AIK visserligen ur den 
allsvenska familjekretsen och den omedelbara intensiva kon­
takten de nya bröderna emellan kom därmed liksom av sig. 
Men sedan AIK nu genomgått skönhetsbadet i div. II-fot­
bollen och åter säkrat sig en plats i fotbollssocieteten, passar 
det alldeles utmärkt, att den nya samarbetsgiven får sin pre­
miär i internationellt sammanhang.

När AIK och Djurgården beslöt att slå sina påsar ihop 
och bjuda Stockholms fotbollspublik på det bästa som just 
nu står att bjuda på — då var det bara att gå över Atlanten 
till Brasilien. Därifrån kommer dagens fotbollsgäster, Co­
rinthians, och det innebär en garanti för att publiken skall få 
valuta för sina pengar. Det har kanske varit litet dåligt med 
valutan för fotbollspengarna tidigare den här säsongen, då 
både Djurgårdens och AIK:s forwardskedjor gått i baklås, 
men nu kanske det skall lossna, när serietrycket inte vilar 
över Djurgårdens medaljförhoppningar och AIK äntligen 
får en motståndare, som kan tvinga fram allt vad ”svarting­
arna” har inombords.

Kanske tiden snart är mogen för ett så intimt samarbete 
att AIK och Djurgården ställer upp ett kombinerat lag. Det 
skulle kunna bli en högst slagkraftig elva. Nu kör AIK och 
Djurgården med ”hemvävt”, och de bägge matcherna mot 
Corinthians kommer därmed att kunna ge besked om vem 
som är starkast i Stockholm med omnejd.

Plats för Corinthians och plats för AIK och Djurgården.



När i år Corinthians kommer hit som Flamengos ”efterträdare” är det 
svårt att sia om huruvida laget skall bli en lika god publikmagnet. De 
svenska arrangörerna, den s.k. storklubbspoolen, är emellertid all heder 
värd som tagit ett nytt initiativ för att fortsätta utbytet med Brasilien. Det 
betyder litet ”nytt och krytt” på menyn och alldeles säkert skall publiken 
uppskatta de ansträngningar, som görs för att bjuda på endast det bästa. 
Mycket talar för att Corinthians också skall motsvara de högt ställda för­
väntningarna. Klubben föregås av ett utomordentligt gott rykte och själva 
går sydamerikanerna in för att visa att de är bättre än Flamengo.

Årets brasilianska fotbollturné i Norden blir avgörande för om utbytet 
med klubbarna från andra sidan Sydatlanten skall fortsätta.

Andra brassebesöket
När Flamengo i fjol besökte vårt land som AIK:s gäster betecknade 

detta en milstolpe i svensk fotbollhistoria. Kontakt hade visserligen redan 
förut nåtts mellan Sverige och Brasilien i läderkulesporten men detta var 
det första sydamerikanska fotbollbesöket på våra breddgrader och det blev 
som man minns också vederbörligen uppmärksammat. Flamengo gjorde ett 
i alla avseenden gynnsamt intryck och klubben vann alla sina matcher på 
den nordiska turnén.

Så här gick Flamengo fram bland de föreningar och kombinationer som 
laget fick uppgiften att möta:

Flamengo—Malmö FF (på Råsunda) .... 1—0
Flamengo—AIK ........................................ 6—1
Flamengo—Malmö FF (i Malmö) ........... 2—0
Flamengo—Sundsvall ................................ 2—1
Flamengo—Elfsborg .................................... 3—o
Flamengo—Köpenhamn ............................ 2—0
Flamengo—Halmia .................................... 2—o
Flamengo—Norrköping ............................ 6—1

Ingen kan påstå annat än att de sydamerikanska gästerna hade all heder 
av dessa siffror — åtta matcher, åtta vinster!

Vem är vem i brasselaget?
Cabecao. Målvakt. En egen produkt. Han började i Corinthians junior­

lag. Blev sydamerikansk amatörmästare i Santiago de Chile innan han kom 
tillbaka till klubben som professionell. Smidig och akrobatisk i sin spelstil, 
21 år.

Gilmar. Målvakt. Kommer från Jabaquara. Utmärkt klass. Unikt nog 
är Cabaco född den 23 augusti 1930 och Gilmar dagen efter! 21 år.

Murilo. Högerback. Kom från Atletico Mineiro. Flerfaldig mästare i 
Minas Gerais. Teknisk och brytsäker back. 30 år.

Juliao. Vänsterback. En av lagets mest kända spelare. Hård, frän och 
resolut neger, som är mäkta fruktad av moståndarna. 23 år.
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Fredagen den 16 maj Djurgården—Corinthians
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med 4—2 och låt mig genast säga ifrån att årets brassar på den svenska ho­
risonten är åtskilligt bättre än fjolårets. De är ytterst artistiska, ekvili­
bristiska och allroundskickliga — kanske bara liksom alla andra konstnärer 
litet för individuellt betonade.

Jag går så långt att jag säger att det enda lag, som under min vistelse i 
Brasilien visade sig jämngoda med ”korinterna” var Vasco da Gama. Ändå 
fanns det en del storheter att kika på.

Jag gratulerar Stockholmspubliken som får se Corinthians i aktion — 
det blir stiliga saker vi får bevittna av de mycket snabba brasilianarna, 
vilka trivs som bäst när de får plocka fram hela sin tekniska repertoar med 
bakåtsparkar över huvudet, saxsparkar och andra godbitar. Kika förresten 
litet extra på målvakten — alla burväktare i brasselagen är mjuka och 
smidiga som pantrar. För övrigt kan var och en vara övertygad om att 
Corinthians i alla avseenden ämnar göra sitt bästa — om inte för annat 
så för att överträffa de resultat, som Flamengo från ”fiendestaden” Rio 
noterade på de svenska arenorna i fjol. Det är en sporre, som faktiskt är 
bättre än alla andra. Så långt jag känner de goda brassarna.

Slutar ”Pampas” Westman.

CORINTHIANA
Serien 1951—52 vann Corinthians överlägset med 49 poäng av 56 möj­

liga. Endast 2 av de 28 matcherna förlorades. Corinthians satte ett nytt 
rekord genom att spela 21 matcher i följd utan ett enda nederlag. Den 
förnämliga sviten bröts av Palmeiras, som i den 22:a matchen vann med 
3—2, en match som f.ö. dömdes av svensken Gunnar Björk. I sista mat­
chen tog Corinthians revansch genom att slå Palmeiras med 3—1.

Under spelåret 1951—52 slog Corinthians också det målrekord, som in­
nehades av FC Santos med 99 gjorda mål. Det sattes för 22 år sedan. Men 
nu, 1952, ändrade Corinthians siffrorna till 104 tillverkade fullträffar (och 
bara 43 insläppta!)

Corinthians vänsterinner Carbone (som betyder ”stenkol”) blev överläg­
sen vinnare av skytteligan med 30 gjorda mål, trots att han måste avstå 
från fyra av de sista matcherna i serien. Kuriöst nog fick den spelare som 
ryckte in som reserv för Carbone sitt stora genombrott under den tid han 
vikarierade som vänsterinner. När Carbone åter kunde rycka in i laget 
fick reserven Jackson spela kvar som vänsterinner medan Carbone trots att 
han var ”skyttekung” fick finna sig i att flytta ut som vänsterytter. Och 
där gjorde han stor succé och sensation genom att fortsätta målskjutandet 
i stor stil med 9 mål på 9 matcher!

Högeryttern Claudio är specialist på straffsparkar. Han slog in 9 styc­
ken i serien, och det märkliga är att sju av dessa dömdes av svenska do­
mare: 2 var av Ackeborn, Björk och ”Kopparn” Sjöberg samt en av Gösta 
Lindberg.

Corinthians tränare heter Rato, och har tidigare som aktiv vunnit 6 mäs­
terskap för klubben. 1931—33 var han proffsspelare i Rom-laget Lazio. I 
tre omgångar har han varit tränare i Corinthians, först 1942, sedan 1944— 
45 och slutligen 1951—52.

Corinthians inledde säsongen med att slå Uruguays mästarlag Nacional 
från Montevideo med 3—0, medan det brasilianska topplaget Palmeiras 
bara nådde 0—0 mot uruguayarna.

Cigarren är i Brasilien ett rökverk, som anses höra samman med fram­
gång. Den har undan för undan blivit en symbol för Corinthians suppor­
ters. Regelbundet har de till vana att fem minuter före matchens slut 
plocka fram cigarrer med svart-vita maggördlar ( = Corinthians färger), 
om favoriterna leder. 25.000 åskådare har ibland samtidigt blossat på seger­
cigarrer då Corinthians spelat!

Liten geografilektion
Dagens brasilianska gäster från Corinthians har sitt hemvist i Sao Paolo. 

Om denna stad berättar konversationslexikonet:
Brasiliens näst största stad, vackert belägen i platålandet, ca 740 meter 

över havet. 1,3 miljoner invånare, därav många italienare och tyskar. Är­
kebiskopssäte. Sao Paolo är en modern storstad med breda gator och ståt­
liga offentliga byggnader, ofta prydda med kolonnfasader samt affärshög­
hus av nordamerikansk typ. Staden har flera praktfulla parker. I Sao Paolo 
finns universitet och ett berömt serumterapeutiskt institut med stor orm­
farm. Sao Paolo är centrum i Brasiliens förnämsta kaffedistrikt och en av 
Sydamerikas främsta handels- och industristäder (spec. textil-, läder- och 
automobilindustri). Järnvägsknut med linjer till Santos och inre Brasilien. 
Flygstation. Sao Paolo anlades av jesuiter på 1550-talet.

Corinthians program
Följande matcher har fastställts för Corinthians besök i Norden: 

Onsdag 14 maj: mot AIK i Fotbollstadion. 3
Fredag 16 maj: mot Djurgårdens IF i Fotbollstadion 
Söndag 18 maj: mot Staevnet i Köpenhamn 
Tisdag 27 maj: mot Malmö FF i Malmö
Torsdag 29 maj: mot Göteborgs-Alliansen i Göteborg
Söndag 1 juni: mot Finlands landslag i Helsingfors 
Onsdag 4 juni: mot gästrikekombination i Gävle 
Söndag 8 juni: mot kombinerat Halmstad-lag i Halmstad
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Veckans pristävling
— Kring åtta landslag —

Känner du till landslagen i fotboll? Härnedan serverar vi på fat 8 st. 
landslag för att pröva minnet och expertisen hos fotbollsåskådarna. Kan du 
med ledning av uppställningarna räkna ut när och mot vilka länder dessa 
åtta lag framträdde i blågult? Svår fråga, men vi ska ge en smula hjälp 
och tala om att dessa åtta lag medverkat i åtta av följande tio landskamper, 
och sedan gäller det för dig bara att eliminera två av matcherna och sätta 
tätt laguppställning till rätt match. Lönen för sakkunskapen skall inte ute­
bli, eftersom det hela gäller en pristävling. Mera om priserna i slutet av 
denna artikel.

Alltså, välj ut åtta av följande 10 landskamper i vilka nedanstående 
landslag (inom parentes resultatet med svenska siffrorna först):

1) 1916 i Stockholm mot Danmark (4—0)
2) 1920 i Antwerpen mot Grekland (9—o)
3) 1936 i Berlin mot Japan (2—3)
4) 1950 i Sao Paolo mot Spanien (3—1)
5) 1943 i Budapest mot Ungern (7—2)
6) 1949 i Budapest mot Ungern (0—5)
7) 1924 i Paris mot Schweiz (1—2)
8) 1938 i Bordeaux mot Brasilien (2—4)
9) 1949 i Dublin mot Irland (3—1)

10) 1948 i London mot Jugoslavien (3—1)
Lagen är som synes numrerade A, B. C etc. och i svaren gäller blott att 

placera ihop A vid rätt siffra, B vid rätt siffra etc.
LAG A: Sven Bergquist — Otto Andersson, Erik Källström — Victor 

Carlund, Arvid Emanuelsson, Torsten Johansson — Gustaf Josefsson, Erik 
Persson, Sven Jonasson, Karl-Erik Grahn, Åke Hallman.

LAG B: Sigge Lindberg — Axel Alfredsson, Frithiof Hillén — Sven 
Friberg, Gustaf Carlsson, Harry Sundberg — Charles Brommesson, Sven 
Rydell, Pära Kaufeldt, Albin Dahl, Rudolf Kock.

LAG C: Robert Zander — Valdus Lund, Frithiof Hillén — Karl Gus­
tafsson, Ragnar Wicksell, Bertil Nordenskjöld — Rune Bergström, Albert 
Olsson, Herbert Carlsson, Albin Dahl, Moje Sandberg.

LAG D: Torsten Lindberg — Knut Nordahl, Erik Nilsson — Birger Ro­
sengren, Bertil Nordahl, Sune Andersson — Kjell Rosén, Gunnar Gren, 
Gunnar Nordahl, Henry Carlsson, Nils Liedholm.

LAG E: Torsten Lindberg — Karl-Erik Andersson, Erik Nilsson — Olle 
Åhlund, Knut Nordahl, Kjell Rosén — Egon Jönsson, Karl Palmér, Hans 
Jeppsson, Sune Andersson, Stig Sundqvist.

LAG F: Gustaf Sjöberg — Harry Nilsson, Rickard Ödéhn (ersatt av 
Oskar Holmqvist) — Sture Andersson, Arvid Emanuelsson, Karl-Erik 
Grahn — Arne Nyberg, Gunnar Gren, Gunnar Nordahl, Henry Carlsson, 
Stellan Nilsson.
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LAG G: Karl Svensson — Lennart Samuelsson, Erik Nilsson — Sune 
Andersson, Gunnar Johansson, Ingvar Gärd — Egon Jönsson, Bror Mell­
berg, Ingvar Rydell, Karl Palmér, Stig Sundqvist.

LAG H: Herbert Almqvist — Theodor Malm, Ragnar Wicksell — Bru­
no Lindström, Götrik Frykman, Louis Groth — Rune Bergström, Karl 
Gustafsson, Ivar Svensson, Sten Söderberg, Carl Karlstrand.

De först öppnade rätta lösningarnas insändare får var sin fribiljett (sitt­
plats) till landskampen Sverige—Skottland på Råsunda den 30 maj. Sva­
ren skall vara insända senast den 19 maj under adress Råsundaprogrammet, 
Fotbollstadion, Solna. Märk breven med ”Åtta landslag”.
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Världens största idrottsklubb?

Corinthians bildades 1910. Den kallades för ”tjänstemännens klubb” 
därför att den till skillnad mot de flesta andra föreningar rekryterades ur 
alla samhällslager. De övriga tog övervägande delen av sina medlemmar 
från de förmögnare klasserna.

Corinthians kallas ”den mest brasilianska föreningen i Brasilien”, och är 
Syd-Amerikas och troligen hela världens största idrottsförening. Ända 
fram till förra året låg Corinthians efter Boca Juniors och River Plata 
från Buenos Aires i storleksordning, men en intensiv medlemskampanj gav 
15.805 nya medlemmar och därmed kom man upp till sammanlagt drygt 
50.000 betalande klubbmedlemmar.

Men så fordras det också en väldig organisation. Corinthians har 300 
anställda på sitt sekretariat. Man har täta kommunikéer till medlemmarna 
— i fjol gick det ut 1.520 sådana meddelanden.

Förutom professionell fotboll, har Corinthians sektioner för amatörfot­
boll, basketboll, voleyboll, fri idrott, rodd, boxning och simning.

Skottar på Råsunda

Inför årets första landskamp på Råsunda mellan Sverige—Skottland 
den 30 maj är svenska laget ännu inte riktigt aktuellt, men på den skotska 
sidan är man i full gång med förberedelserna för besöket i Sverige och 
Danmark.

Laget

Skottarna har tagit ut 14 man för Nordenturnén men laguppställningen 
tillkännages inte förrän omedelbart före matcherna. Följande spelare har 
fått förtroendet:

Jimmy Cowan (Morton); Young o. Cox (Rangers), Mc Naught (Raith); 
Scoular (Portsmouth), Woodburn (Rangers), Forbes (Arsenal), Paton 
(Motherwell); Reilly (Hibernians), Liddel (Liverpool), Mc Millan (Air­
drie), Brown (Blackpool), Humphreys (Motherwell), Thorton (Rangers). 
Till dessa kan man med all sannolikhet räkna även Billy Steel (Dundee). 
Denne och Liddell har ofta bildat en rent fruktansvärd wing.

Skottarna spelar framför allt ytterst snabbt och man kan se fram mot en 
av årets allra skarpaste landskamper.

Skotsk optimism

Skotska fotbollsförbundets diktator, sekreteraren G. Graham, vill inte 
gärna gå händelserna i förväg och yttra sig om möjligheterna på den nor­
diska turnén, men man räknar ingalunda med nederlag, varken i Köpen­
hamn eller i Stockholm. Den 25 maj spelar Skottland mot danskarna, 
och sedan bär det i väg till Stockholm och Råsunda. Färden äger rum med 
flyg, och mr Graham är givetvis med som färdledare. Han är myndigare 
i Skotska fotbollsvärlden än Stanley Rous i den engelska, och det vill inte 
säga småpotatis.

Eftersom skotska ligan vid det här laget officiellt skulle ha spelat fär­
digt kan man ju fråga sig hur landslagsspelarna skall kunna hålla sig i 
form, men dels på grund av de stundande landskamperna, dels de många 
uppskjutna ligamatcherna har man i Skottland beslutat tillämpa utsträckt 
tid, och säsongen avblåses därför inte officiellt förrän den 15 maj.

A.-B. Smedbergs Boktryckeri, Stockholm 1952



A.-B. Smedbergs Boktryckeri, Stockholm 1952


